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Para montaje y desmontaje del 
retenedor y cojinete superior en colas.

Removes and installs threaded 
bearing retainer on stern drives.

Per il montaggio e lo smontaggio 
del fermo di ritegno e del cuscinetto 
superiore dei piedi.

Pour le montage et le démontage de 
la retenue et du palier supérieur dans 
les embases

Incluye un adaptador eje. Sostiene 
la tuerca del piñón cuando se está 
sacando el piñón y el eje en las colas 
MC-I, R-MR, Alpha One.

Holds pinion nut when removing 
pinion gear and drive shaft on MC-I, 
R-MR, and Alpha One drive units. 
Comes with drive shaft adaptor.

Include un adattatore albero. 
Tenendo il dado del pignone quando 
si rimuove la ruota dentata e l’albero 
nel piede.

Inclus un adaptateur d’arbre. 
Maintient l’écrou de pignon lors de la 
dépose du pignon et de l’axe sur les 
embases  MC-I, R-MR, Alpha One.

REC91-56775T
REC91-61077T

Kit de montaje y desmontaje de los 
retenes y cojinetes de las colas Alpha, 
Alpha Gene II y Bravo. 

Removes and installs bearings in MC-I, 
R-MR, Alpha One, Alpha One Gen Two 
and Bravo. 

Kit di montaggio e smontaggio delle 
guarnizioni di tenuta e dei cuscinetti 
del piede.

Kit de montage et démontage des joints 
spi et roulements des embases ALPHA 
ONE GEN I et II et BRAVO

Para montaje y desmontaje de las 
tuercas de la varilla cambio en las 
colas MC-I, R-MR, Alpha One.

Removes and installs the shift 
shaft bushing in the gear case 
of MC-I, R-MR, and Alpha One, 
drive units.

Per il montaggio e lo 
smontaggio dei dadi sull’asta 
cambiare nel piede MC-1, 
R-MR, Alpha One.

Pour le montage et le 
démontage des écrous de tige 
de sélection sur les embases 
MC-I, R-MR, Alpha One

Da una superficie de llave para girar el 
eje de la hélice en las colas MC-I, R-MR, 
TRS, Alpha One y Gene II.

Provides a wrench surface to turn the 
propeller shaft on MC-I; R-MR; Alpha 
One; Alpha One, Gen Two; and TRS 
drive units.

Fornisce una superficie di chiave per 
ruotare l’asse del propulsore nel piede 
MCI, R-MR, TRS, Alpha One e Gen II.

Fournit une surface de clé pour faire 
tourner l’arbre d’hélice sur les embases  
MC-I, R-MR, TRS, Alpha One et Gene II.

KIT HERRAMIENTAS PARA COLAS • GEAR CASE TOOL KIT • KIT ATTREZZI PIEDI • KIT OUTILES EMBASES

LLAVE TUERCA VARILLA CAMBIO • SHIFT SHAFT BUSHING TOOL • CHIAVE DADO LEVA CAMBIO • CLE POUR ARBRE DE SELECTION

LLAVE ESTRIDADO EJE • PROP SHAFT ADAPTOR • CHIAVE ASSE STRIATO • CLE POUR ARBRE D’HELICE

LLAVE TUERCA EJE VERTICAL • PINION NUT ADAPTOR KIT • CHIAVE DADO ASSE VERTICALE • CLE POUR ARBRE VERTICAL

REF OEM
RM91-31229A7 91-31229A7

REF OEM

REC91-31107T 91-31107T

REF OEM

REC91-56775T 91-56775T
REC91-61077T 91-61077T

REF OEM

REC91-43506T 91-43506T

REF OEM

REC91-61067A04 91-61067A04


